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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) .../...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi
Tarptautinés jury organizacijos 32-ojoje asambléjoje,
dél Apziiiros pagal Suderintg apziiiry ir sertifikavimo sistema (HSSC)

rekomendacijy pakeitimy priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu

su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
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kadangi:

(1) Sajungos veiksmais jiiry transporto sektoriuje turéty biti siekiama didinti laivybos saugg ir

apsaugoti jiiros aplinka bei Zzmoniy sveikata;

(2) numatoma, kad Tarptautinés jiiry organizacijos (IMO) asambléja savo 32-ojoje sesijoje,
vyksianc¢ioje 2021 m. gruodzio 6—15 d., priims 2021 m. Apziiiros pagal Suderintg apzitiry
ir sertifikavimo sistemg (HSSC) rekomendacijas (toliau — apzitiros rekomendacijos) ir
atSauks IMO asambléjos rezoliucijg A.1140(31), kurioje pateikiamos 2019 m. apziiiros

rekomendacijos;

3) kadangi apziiiros rekomendacijy pakeitimai gali stipriai paveikti Sajungos teisés, biitent
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 391/2009!, turinj, tikslinga nustatyti

pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laitkomasi IMO asambléjos 32-o0joje sesijoje;

1 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 391/2009 dél
laivy patikrinimo ir apZiiiros organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty (OL L 131,
2009 5 28, p. 11).
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(4) 2021 m. apzitros rekomendacijy priémimas ir 2019 m. apziiiros rekomendacijy atSaukimas
yra reguliarios perzitiros dalis. Todé¢l Sgjunga turéty pritarti tiems pakeitimams, nes jais

bus uztikrinta, kad apZzitros rekomendacijos biity nuolat atnaujinamos;

(%) Sajunga néra nei IMO nar¢, nei atitinkamy konvencijy ir kodeksy susitariancioji Salis.
Todél Taryba turéty jgalioti valstybes nares pareiksti Sajungos pozicija IMO asambléjos

32-ojoje sesijoje;

(6) Sio sprendimo taikymo sritis sitilomy pakeitimy turinio atzvilgiu turéty biti apribota tiek,
kiek tie pakeitimai gali daryti poveikj Sgjungos bendroms taisykléms ir priklauso Sgjungos
isimtinei kompetencijai. Siuo sprendimu neturéty biiti daromas poveikis Sajungos ir

valstybiy nariy kompetencijos pasidalijimui,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinés jury organizacijos (IMO)
asambléjos 32-oje sesijoje, yra pritarti tam, kad biity priimtos 2021 m. Apziiiros pagal

Suderintg apziiiry ir sertifikavimo sistemg rekomendacijos, iSdéstytos IMO

dokumento III 7/17/Add.1 8 skirsnyje ir 6 priede, ir kad biity atitinkamai atSaukta IMO asamblé&jos
rezoliucija A.1140(31).

2 straipsnis

1. Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi, kaip i§déstyta 1 straipsnyje, apima
atitinkamus pakeitimus tiek, kiek tie pakeitimai priklauso Sajungos iSimtinei kompetencijai
ir gali daryti poveikj Sajungos bendroms taisykléms. Sig pozicija, veikdamos kartu

Sajungos interesy labui, pareiskia valstybés narés, kurios visos yra IMO narés.

2. Dél nedideliy 1 straipsnyje nurodytos pozicijos pakeitimy gali biiti susitarta be papildomo
Tarybos sprendimo.
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3 straipsnis

Valstybés narés jgaliojamos pareiksti savo sutikima biiti saistomoms Sgjungos interesy labui
1 straipsnyje nurodyty pakeitimy tiek, kiek tie pakeitimai priklauso Sajungos iSimtinei
kompetencijai.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...
Tarybos vardu
Pirmininkas
[...]
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